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UMSETZUNG DES LEHRPROGRAMMS FUR DAS
UNTERRICHTSFACHTURKISCH UND TURKISCHE KULTUR

EINFUHRUNG

In der heutigen Welt ist das Sprechen von mehreren Sprachen zu einer Selbstverstandlichkeit
geworden. Turkische Kinder, die im Ausland leben, sind mehrsprachig, da sie zusétzlich zu
ihrer Muttersprache die Sprache des Landes und mindestens eine Fremdsprache in der Schule
lernen. Es ist wesentlich, den turkischen Kindern, die unterschiedlich intensiv mit der
tirkischen Sprache in Kontakt kommen, die Mdglichkeit zu bieten, ihre Turkischkenntnisse zu
verbessern und die tlrkische Kultur zu lernen. Tatsachlich ist die turkische Sprache die
wichtigste Verbindung, die diese Kinder mit der Turkei und der tlrkischen Kultur besitzen. Aus
diesem Grund steht die Turkische Sprache im Mittelpunkt des Lehrplans fur Tarkisch und
Tarkische  Kultur(TTK), und  diesbeziiglich  wurden  Fertigkeiten  fir  die
Grundkompetenzbereiche Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben festgelegt. Die Stufe der
,Grundausbildung® beriicksichtigend wurde der Lehrplan fir die Jahrgangsstufen 1-8
entwickelt. Die Fertigkeiten im Ho6ren, Sprechen, Lesen und Schreiben werden in einer
spiralférmigen Progression hierarchisch an Anzahl und Schwierigkeitsgrad zunehmend
wiederholt und erweitert aufgegriffen.

Fiar die tdrkischen Kinder, die im Ausland leben, sind interkulturelle
Kommunikationskompetenzen essentiell, um den Alltag erfolgreich und ohne Probleme
bewdltigen zu konnen. In diesem Zusammenhang will das Unterrichtsfach Turkisch und
Tuarkische Kultur bewirken, dass die Kinder im Unterricht ihre eigene Kultur lernen; sie mit der
Kultur des Landes, in dem sie leben, und der ihrer Freunde verschiedener Nationen vergleichen;
in ihnen Gemeinsamkeiten und Unterschiede erkennen und verstehen kénnen.

Das Lehrprogramm flr Tudrkisch und TurkischeKultur wurde unter Berlcksichtigung der
Bedurfnisse der tirkischen Kinder, die im Ausland leben, der Lehrerinnen und der Eltern
erstellt. Eine Bedarfsanalyse ist unerldsslich, um einschatzen zu koénnen, inwieweit die
Programmziele den tatsédchlichen Bedarf decken. In diesem Zusammenhang wurden als erster
Schritt der Programmentwicklung eingehende Gesprache mit tlrkischen Kindern in der
Schweiz, in Frankreich und Deutschland, mit ihren Eltern, sowie mit Lehrerlnnen fur Turkisch
und Turkische Kultur gefihrt. Basierend auf den Erkenntnissen dieser Gesprache wurde ein
Fragebogen zur Datensammlung entwickelt und im Feld angewendet. Die Erkenntnisse aus den
Gesprachen und die Ergebnisse des Fragebogens trugen wesentlich dazu bei, die Ziele des
Lehrplans und die Themen zu bestimmen, die zur Verwirklichung dieser Ziele angegangen
werden massen.

Die Fertigkeiten zu den tirkischen Grundsprachkompetenzen in den Klassen 1-4 wurden unter
Berlicksichtigung  grundlegender  zwischenmenschlicher  Kommunikationskompetenzen
ausgearbeitet. Kognitive Fertigkeiten, die mit akademischen Sprachkompetenzen in Beziehung
stehen, wie Schlussfolgern, Vergleichen, Klassifizieren, Synthetisieren und Evaluieren, wurden
ins Lehrprogramm fur die Klassen 4-8 mit stufenweise zunehmenden Schwierigkeitsgraden
eingebaut.



Im Lehrplan werden die Grundziige der turkischen Kultur in Themen und Unterthemen
vermittelt. Die Themen und Unterthemen sind derart zusammengestellt, dass der
Schwierigkeitsgrad von Jahrgang zu Jahrgang zunimmt und dass sich wiederholende und
erweiternde konzentrische Kreise um die Themen und Unterthemen bilden.

Der Lehrplan berticksichtigt zusatzlich universelle Werte wie Respekt, Vertrauenswirdigkeit,
Sensibilitat, staatshlirgerliches Bewusstsein und Kompetenzen des 21. Jahrhunderts, die sich
insbesondere aus Kommunikation, Kooperation, kritischem Denken, Problemldsen
sowielnterkulturalitdt zusammensetzen.

BESONDERE ZIELSETZUNGEN DES LEHRPROGRAMMS FUR DAS
UNTERRICHTSFACHTURKISCH UND TURKISCHE KULTUR

Die Zielsetzung des UnterrichtsfachesTurkisch und Turkische Kultur ist es zu gewahrleisten,
dass tlrkische Kinder im Ausland die tlrkische Sprache erfolgreich erwerben und ihre
Tirkisch-Kompetenzen im Horen, Sprechen, Lesen und Schreiben verbessern. Zusétzlich zu
der wirksamen Nutzung der turkischen Muttersprache besteht eine weitere Zielsetzung darin,
den tirkischen Kindern im Ausland die Grundzuge der turkischen Kultur zu vermitteln, diese
mit den kulturellen Elementen des Landes, in dem sie leben, in Relation zu setzen und die
Eigenschaften einer Interkulturalitat bei den Kindern zu entwickeln.
Das Lehrprogramm fiir Tirkisch und Tirkische Kultur wurde in Ubereinstimmung mit den
allgemeinen Bestimmungen und Grundprinzipien der turkischen Nationalbildung vorbereitet,
die im Bildungsgrundgesetz (Gesetzesnr.1739) spezifiziert sind. Die Ziele dieses Lehrplans
sind

 die Entwicklung von Kompetenzen im Hor-Seh-Verstehen, Lesen, Sprechen und
Schreiben des Turkischen;

» die Gewihrleistung der orthographisch angemessenen, bewuften und korrekten
Verwendung der tiirkischen Sprache;

* durch Erweiterung des Wortschatzes die Lust an Sprache zu erwecken und gleichzeitig
ein Sprachbewuptsein zu entwickeln; ein Beitrag zur Erweiterung der Gedanken-, Gefiihls- und
Phantasiewelt der Kinder zu leisten;

« die Vermittlung von Werten volkseigentimlicher, geistiger, moralischer, historischer,
kultureller und sozialer Natur; die Festigung volkseigentlimlicher Geflihle und Gedanken.



DER LERN- UND LEHRPROZESS

Lern- und Lehrprozesse werden unter Beriucksichtigung der Eigenschaften der Lernenden
gestaltet. Die Schulerlnnen des Faches Turkisch und Tulrkische Kultur (TTK) weisen
untereinander groRe Unterschiede in Bezug auf ihr Alter und Sprachniveau auf. Der Unterricht
findet normalerweise in zusammengesetzten Klassen statt. Die Diversitat unter
denSchulerlnnen und die zusammengesetzte Klassenordnung erfordern eine ausgewogene
Kombination verschiedener Lehrmethoden und -techniken. Die aktive Teilnahme der
Schilerlnnenam Unterricht sollte durch Anwendungen wie beispielsweise kooperatives
Lernen, Gruppenarbeit, individualisiertes Lehren, Gruppenbildung nach Interessen und
Sprachniveaus usw. sichergestellt werden.

Die Schulerlnnen sollen in Aktivitdten und Arbeiten einbezogen werden, die es ihnen
ermoglichen, das Gelernte mit den soziokulturellen und 6kologischen Bedingungen, unter
denen sie leben, in Beziehung zu setzen. Durch Aktivitdten dieser Art erscheint den
Schilerlnnen das Lernen sinnvoll und es gewinnt an Bestandigkeit, was ihnen auch darin
entgegenkommt, eine positive Einstellung gegeniiber dem Lernen zu entwickeln.

Die Lehrerlnnen tragen eine wichtige Verantwortung bei der Umsetzung des TTK-Lehrplans.
Lehrerinnen missen bei der Gestaltung von Lernumgebungen die Niveaus, Interessen und
Bedurfnisse ihrer Schilerinnen berticksichtigen. Sie diirfen nicht tibersehen, dass bei jedem im
Ausland lebenden turkischen Kind besondere VVoraussetzungen vorliegen.

Einer der wichtigsten Faktoren, um die Effizienz des TTK-Unterrichts zu erhéhen, sind die
Hausaufgaben. Die Tatsache, dass der Unterricht in einer begrenzten Zeit erteilt wird, macht
die Hausaufgaben umso unentbehrlicher. Aktivitatsbezogene Aufgaben, die die Schilerinnen
sowohl individuell als auch mit ihren Eltern bewerkstelligen kénnen, spielen eine wichtige
Rolle flr das Erreichen der Unterrichtsziele.

EVALUATION DES UNTERRICHTS FUR TURKISCH UND TURKISCHE
KULTUR

Der TTK-Unterricht steht nicht mit schulischen Leistungen in Beziehung und sollte in den
Bildungssystemen der verschiedenen Lander als eine kulturelle Aktivitat aufgefasst werden.
Diese Besonderheit des Unterrichts sollte von den tiirkischen Schilerinnen als eine Chance
wahrgenommen werden, ihre tiirkische Sprache zu entwickeln und die tiirkische Kultur in einer
Umgebung zu lernen, in der sie sich wohl und zufrieden fiihlen kdnnen. Es sollte eine
Unterrichtsumgebung geschaffen werden, in der die SchiilerinnenSpall am Lernen haben, ohne
einem Leistungsdrang ausgesetzt zu sein.

Die Teilnahme am TTK-Kurs ist fakultativ. Da Schulerlnnen aus jedem Jahrgang den
Unterricht besuchen kdnnen, unterscheidet sich die Lern- und Lehrumgebung von der
Standardklasse, weil es sich hier um zusammengesetzte Klassen handelt. In diesen Klassen
kann das Sprachniveau der gleichaltrigen SchulerIinnen sehr unterschiedlich sein, dabei ist es
auch maglich, dass ein jlingeres Kind bessere Turkischkenntnisse besitzt als seine alteren
MitschilerInnen.



Um die Entwicklung der Schilerinnen, die am TTK-Unterricht teilnehmen, mitverfolgen zu
konnen, sind Lehrerbeobachtungen von groRer Bedeutung. Lehrerinnen sollten den Fortschritt
der Schulerlnnen mitverfolgen, ihre Beobachtungen aufzeichnen und die Eltern (ber die
Effizienz des Unterrichts in Kenntnis setzen. Zu diesem Zweck sollten Checklisten,
Notenschlussel, Selbsteinschétzungen, Peer-Evaluationen, Schilertagebiicher und strukturierte
Beobachtungsbogen eingesetzt werden. Diese Bogen sollten Messkriterien beinhalten, die es
ermoglichen, nicht nur kognitive Fahigkeiten, sondern auch psychomotorische (richtige
Stifthaltung, geordnetes Schreiben, flussiges Lesen, richtige Aussprache von Waortern usw.)
und affektive Fahigkeiten (Erfillung von Verantwortlichkeiten, Kooperation, Andere
respektieren, Teilnahme an Aktivitaten, personlicher Einsatz usw.) zu beobachten.

Angesichts des allgemeinen Charakters des TTK-Unterrichts sollten Bewertungen auf der
Grundlage von individuellem und kooperativem Lernen konzipiert werden. Zusétzlich zu den
Selbsteinschétzungen, die den Schilerinnen helfen ihre erworbenen Féhigkeiten selbst zu
erkennen, sollten Lehrerlnnen, der zusammengesetzten Klassenordnung gerecht werdend,
vermehrt die kooperativen Arbeiten und Gruppenarbeiten bewerten, indem sie Peer-
Evaluationen und Bewertungen in den Gruppen erheben.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN UNTERRICHTSTHEMEN

Die Umsetzung des Unterrichtsfaches fur Turkisch und Tdrkische Kultur erfolgt mit acht
Hauptthemen, die fir jede Jahrgangsstufe festgelegt sind. Entsprechend den Jahrgangsstufen
wurden im Programm Unterthemen erstellt und hierarchisch verteilt. Die Themen, die in den
Lehr- und Lernmaterialien enthalten sind, und die jeweiligen Unterthemen werden im
Folgenden vorgestellt.

Tabelle 1: Themen und Unterthemen

FESTE UND FEIERN
Gedenkfeiern, offizielle Feiertage, religiose Feiertage, Geburtstage, Hochzeiten, Festivals,
Traditionen und Bréuche, heilige Abende, Hennafeiern, Abschiedsfeier fur Wehrpflichtige,
Unabhéngigkeitstage, Feiern fiir besondere Anlasse, Nevroz-Feier, Feiern zu Jahreszeiten,
wichtige Tage, Jahrestage.

ICH UND MEINE FAMILIE
Familiengeschichte, Familie, Kommunikation in der Familie, Muttersprache, Freundschaften,
auswirtige Amter, die altere Generation, Solidaritat, Bildung, Zukunft, Traditionen, Migration,
Leben im Ausland, Trdume, Landsméanner, Verwandte, Weltauffassungen, Konsulate, Regeln,
Heimat, Berufswahl, Schule, Respekt, Begriungen, Liebe, Herkunftsland, Verantwortung,
Familienstammbaum, das Kennenlernen, die tlrkische Sprache, Hilfsbereitschaft.

UMFELD, UNTERSCHIEDLICHKEITEN UND DAS ZUSAMMENLEBEN
Gerechtes Handeln, Verstdndnis, Frieden, Ich und meinUmfeld, das Zusammenleben,
Mehrsprachigkeit, Plurikulturalitat, Sprachen, Gleichheit, universelle Werte, Einwanderung,
Kommunikation, = Weltauffassungen, =~ Menschenrechte, = Kooperation, interkulturelle
Kommunikation, Interkulturalitit, gemeinsames Leben, das Miteinander-Teilen, Respekt, Liebe,
Verantwortung, Formen der Anerkennung, Integration, Kompromiss.




DAS TOR ZUR VERGANGENHEIT

Atatlrk, die unabhangige Turkei, Modernisierung der Turkei, Dede Korkut-Geschichten, Epen,
Legenden, Volksgeschichten, die ersten muslimisch-tirkischen Reiche, Islam und die
Koexistenz-Kultur, Marchen, die ersten muslimisch-tirkischen Reiche in Zentralasien, das
Osmanische Reich, die Koexistenz-Kultur in der osmanischen Gesellschaft, historische Helden,
die Regionen, Niederlassungen der Tirken in geschichtlich-chronologischer Folge, Tirken und
die tirkische Kultur in der Geschichte aus der Perspektive der Européer, der tirkische
Unabhangigkeitskrieg, der Ubergang der Tiirken zum Islam, Tiirken aus der Perspektive fremder
Reisender, Instution der Republik Turkei.

LASS UNS REISEN
Regionen, geographische Eigenschaften, Berge,Flachland, L&nder der Welt und die Turkei,
Flisse, Klima, Nachbarn, Kulturorte, Stadte, historische und touristische Orte, das Land, Urlaub,
Tourismus, tirkische Kiiche, Turkei, Naturschonheiten der Tirkei, das Essen, lokale Kulturen,
Reisen, lokale Kulinarik.

MENSCH UND NATUR
Abfélle und Recycling, Erndhrung, Pflanzen und Tiere, Lebewesen und ihre Rechte, von der
Region gepragte Essenskulturen, Naturkatastrophen, nattirliche Ressourcen, Tierarten, Kleidung,
Korperpflege, individuelle Verantwortungen, Gesundheit, Naturereignisse, Kalender (Jahr,
Jahreszeit, Monat, Woche, Tag, Stunde), historische und kulturelle Essgewohnheiten,
landesspezifische Lebewesen der Turkei.

SPIELE UND UNTERHALTUNG
Ratsel, Freizeit, regionale Kinderspiele, digitale Spiele, Unterhaltung, Singspiele, traditionelles
tlrkisches Schattenspiel, Volkstdnze (Folklore), Hobbys, Jagd nach Wortern, Wortspiele,
Vergnigungsparks, Spruchdichtung, satirische Anekdoten, Wiegenlieder, Spielplatze, Spiele,
Spielzeug, StralRenspiele, strategische Spiele, Singen, Lieder, Stadtjagd, Zungenbrecher,
Reimspiele, Volkslieder, Singen von Volksliedern.

KUNST UND LITERATUR
Moscheen, Kinderlieder, Beitrage zum Weltkulturerbe, Kunsthandwerk, Gasthauser, Palaste,
Kopuz, soziale Komplexbauten, Medressen, Musikinstrumente, Spielzeug, Saz, Symbole,
Zeichen, Bauwerke, Graber, turkische Literatur, turkische Musik, Dichter und Schriftsteller,
gedruckte Publikationen, tiirkische Fernsehsender.

Verteilt auf die Jahrgangsstufen sind die Unterthemen in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.



Tabelle 2: Verteilung der Unterthemen und Themenangebote auf die Jahrgangsstufen

THEMEN 1. KLASSE 2. KLASSE 3. KLASSE 4. KLASSE 5. KLASSE 6. KLASSE 7. KLASSE 8. KLASSE
- . re||g|_o_se Feiertage, religidse Feiertage, religidse Feiertage, religidse Feiertage, religidse Feiertage,
- . religidse Feiertage, Traditionen und L o o o
religidse Feiertage, Hochzeiten Briuche Traditionen und Feste, Traditionen Feste, Traditionen Feste, Traditionen
religitse Feiertage, Hochzeiten, " ' e Bréuche, heilige und Bréauche, und Bréauche, und Bréauche,
1. FESTE UND - Traditionen und Abschiedsfeier fur o o o
FEIERN Geburtstage, Traditionen und Briuche Wehroflichtice Abende, heilige Abende, heilige Abende, heilige Abende,
offizielle Feiertage Bréuche, offizielle Hennafe'iern Feierr?zu g Unabhéngigkeits- Unabhéngigkeits- Unabhdngigkeits- Unabhdngigkeits-
Feiertage - ! - tage, offizielle tage, offizielle tage, offizielle tage, offizielle
offizielle Feiertage Jahreszeiten, g d 4 4
.. ! Feiertage Feiertage Feiertage Feiertage
offizielle Feiertage
Verwandte Familiengeschichte, | Leben im Ausland auswirtige A?“.ter’ "
. . o - S y ! Zukunft,Traditione, | auswirtige Amter,
Familie, Kommunikation in . Solidaritét, Heimat, Solidaritat, | Landsménner, « .
- Verwandte, die Traume,Berufswahl, | Bildung, Konsulate
2. ICHUND Freundschaften, der Familie, < . Berufswabhl, Berufswahl, Berufswahl,
N dltere Generation, L . Konsulate Berufswahl,
MEINE FAMILIE | BegriiBungen, das Muttersprache, . Familienstamm- Konsulate Konsulat, Heimat, - -
Respekt, Liebe o Lo Weltauffassungen, Bildung in der
Kennenlernen Freundschaften baum, Turkische Migration, Leben Herkunftsland, .
. : - Regeln, Turkei
Sprache im Ausland Hilfsbereitschaft Vv
erantwortung

3. UMFELD,
UNTERSCHIED-
LICHKEITEN
UND DAS
ZUSAMMEN-
LEBEN

Ich und
meinUmfeld, das
Zusammenleben,
Sprachen,
Kommunikation,
Verstandnis

Verstandnis, Ich
und meinUmfeld,
Sprachen,
verschiedene
Kulturen,
interkulturelle
Kommunikation

Verstandnis,
universelle Werte,
interkulturelle
Kommunikation,
das Miteinander-
Teilen, Respekt,
Liebe, Kompromiss

Verstandnis,
Mehrsprachigkeit,
Plurikulturalitat,
interkulturelle
Kommunikation,
Interkulturalitat.

Verstandnis,
Mehrsprachigkeit,
Plurikulturalitat,
Gleichheit,
Menschenrechte,
interkulturelle
Kommunikation,
Interkulturalitat,

Gerechtes Handeln,
Verstandnis,
Gleichheit,
Einwanderung,
Menschenrechte,
Kooperation,
interkulturelle
Kommunikation,
Respekt, Formen

Verstandnis,
Frieden, Gleichheit,
Einwanderung,
Menschenrechte,
Kooperation,
interkulturelle
Kommunikation,
gemeinsames
Leben, Respekt,

Verstandnis,
Frieden, Geschlecht
Gleichheit,
Einwanderung,
Weltauffassungen,
Menschenrechte,
Kooperation,
interkulturelle
Kommunikation,
gemeinsames

Respekt, Integration | der Anerkennung, Verantwortung, Leben, Respekt,
Integration Integration Verantwortung,
Integration
Tirken und die Niederlassungen der der Ubergang der Atatlrk, der
4. DAS TOR ZUR EpenVolksgeschicht tirkische I_(ultur in Tiirken in T_urken zum Islam, das_ Osm_anlsche turklsche o
Dede Korkut- s der Geschichte aus L die ersten Reich, die Unabhdngigkeits-
VERGANGEN- Epen, Legenden, - en, historische . geschichtlich- S . . .
. Geschichten, Epen, . der Perspektive der . muslimisch- Koexistenz-Kultur krieg, die
HEIT Marchen N Helden, Instution .. N chronologischer e . . ) . Lo
Legenden, Mérchen . .| Europder, Tirken . turkischen Reiche, in der osmanischen unabhéngige Tirkei,
der Republik Turkei - Folge, die ersten . e
aus der Perspektive Islam und die Gesellschaft Modernisierung der

fremder Reisender,

muslimisch-

Koexistenz-Kultur

Tirkei
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Instution der
Republik Turkei

turkischen Reiche in
Zentralasien

Urlaub, Tirkei,

Stadte, Urlaub,

Lander der Welt
und die Trkei,

Lander der Welt
und die Trkei,

unsere Stadte,

Regionen,

geographische

5. LASS UNS Naturschonheiten Elynrkllsghe Kuche, u"nT(e_re hStalgEe 'h Sthi drt]e, tirkische historische und ggograprr]us];fhe Eigenschaften, Ea?hbarn,
REISEN der Turkei, das s i rdsche s one, Lene: ; touristische Orte \genscnatien, Berge, Flusse ulturorte, -
Essen ! Naturschonheiten Naturschonheiten Naturschonheiten Tiirkei ! Klima, Kulturorte, TUrkei ! Tourismus, Tlrkei
der Turkei, Reisen der Turkei, Reisen, der Turkei, Reisen, Flachland, Tirkei
lokale Kulinarik lokale Kulinarik
Naturkatastrophen,
Erndhrung, Pflanzen | von der Region
s und Tiere, gepragte Abfélle und Abfélle und
Erndhrung, Tage, _ll\_/:grneat&o!zr”;?h;ren% Pflanzen und Tiere, Wetter Lebewesen und ihre | Essenskulturen, Recycling, Recycling, Umwelt,
6. MENSCH UND | Korperpflege, , 1AOTPErpTIege, Klima, Kleidung, I Rechte, Umwelt, Umweltschutz, individuelle individuelle
Gesundheit, - N Naturereignisse, .
NATUR Vorstellen, - Jahreszeiten,Baume, von der Region kulturelle und Verantwortungen, Verantwortungen,
: Korperpflege,Obst, Naturkatastrophen x S Lo S
Gesundheit Gemiise Regen geprégte historische Recycling in der Recycling in der
Essenskulturen, Essgewohnheiten, turkischen Kultur turkischen Kultur
Tierarten Umweltverschmutz
ung
digitale Spiele,
. ) i traditionelles
Witze, Ratsel, digitale . R L
7. SPIELE UND Unterhal Reimspiele, Spruchdichtung, Spiele, Spielplétze, R_at_sel, Vol_kstanze, tirkisches _ Unterhaltung, qubbys, Jagd aL_Jf
nterhaltung, . . . - - digitale Spiele, Schattenspiel, Hobbys, Wodrter, Wortspiele,
UNTERHAL- . . Singspiele, Wiegenlieder, StralRenspiele, - ; ,
Spiele, Spielzeug - - . Hobbys, Lieder, Hobbys, Vergnugungsparks, | Vergnlgungsparks,
TUNG Zungenbrecher Singen, strategische Spiele, : , . - .
. . Volkslieder Vergnugungsparks, | Lieder, Volkslieder | Stadtjagd
Zungenbrecher Lieder, Volkslieder . .
strategische Spiele,
Lieder, Volkslieder
. . Moscheen, s Beitrage der Tiirken
Kunsthandwerk, Saz, Kinderlieder, Gasthéauser, turk'S.Che tirkische Literatur, zum Weltkulturerbe, gedrl_Jckt_e
8. KUNST UND Farben, Symbole, Kopuz, Architektur, . . - Publikationen,
Babypuppe machen, o Medressen, - " Dichter und tirkische Literatur, o
LITERATUR Formen . Musikinstrumente, . Beitrage der Turken . . turkische
Spielzeug s . Bauwerke, Paléste, Schriftsteller Dichter und
turkische Musik zum Weltkulturerbe Fernsehsender

Graber

Schriftsteller




ERLAUTERUNGEN ZU DEN FERTIGKEITEN

Erstklasslerinnen beginnen mit der Alphabetisierung in den Landern, in denen sie leben. Auch
wenn Unterschiede zwischen den L&ndern bestehen, erwerben sie die Lese- und
Schreibfertigkeiten zwischen der ersten und dritten Jahrgangsstufe. Aus diesem Grund umfasst
der Lehrplan fir Kinder im ersten Schuljahr hauptsachlich die Fertigkeiten in Héren und
Sprechen und je drei Fertigkeiten, die die friihen Lese- und Schreibkompetenzen lediglich
unterstiitzen sollen. Ziel ist es, auf diese Weise bei den Kindern im ersten Jahrgang
Kompetenzeigenschaften der Fertigkeiten zum Lesen und Schreiben friih zu fordern.

10



Tabelle 3: Fertigkeiten im Hor-Seh-Verstehen (nach Jahrgangsstufen)

T, Jahrgang
Nr. 1. Fertigkeiten imHOr-Seh-Verstehen
1 3 6 |7

TTK 1.1 | Kann einen auditiven/visuellen Text nacherzéhlen. X X
TTK 1.2 | Kann das Thema des auditiven/visuellen Textes bestimmen. X X X | X

Kann aus dem Gehorten die alltdglichen Redeformeln heraushéren und
TTK 13 erkennen. X
TTK 1.4 | Kann einfache Annahmen uber auditive Texte machen. X
TTK 1.5 | Kann einfache verbale Anweisungen ausfihren. X

Kann aus einem auditiven/visuellen Text eventuelle non-verbale
TTK16 Botschaften erkennen. X X X X
TTK 1.7 | Kann die tirkischen Phoneme differenzieren.
TTK 1.8 | Kann die Grapheme, die den Phonemen entsprechen, differenzieren.

Kann die Bedeutungen der Worter aus den auditiven/visuellen Texten
TTK 19 einschétzen. X X | X
TTK 1.10 Kann den Basiswortschatz zum Alltag aus den auditiven/visuellen Texten X

erkennen.

Kann die verbalen Anweisungen zu den einzelnen Ablaufen einer
TTK11 Arbeitsgestaltung ausfiihren. X
TTK 1.12 | Kann eigene Gedanken zuauditiven/visuellen TextenauBern. X
TTK 1.13 | Kann den Grundgedanken derauditiven/visuellen Texte bestimmen. X | X
TTK 1.14 | Kann die auditiven/visuellen Texte zusammenfassen. X | X
TTK 1.15 | Kann in Bezug auf die auditiven/visuellen Texte eigene Schliisse ziehen. X | X
TTK 1.16 | Kann Horstrategien anwenden. X | X
TTK 1.17 | Kann aus den auditiven/visuellen Texten das implizit Gemeinte bestimmen. X
TTK 1.18 | Kann die auditiven/visuellen Texte kritisch bewerten. X
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Tabelle 4: Fertigkeiten im Sprechen (nach Jahrgangsstufen)

Jahrgang
Nr. 2. Fertigkeiten im Sprechen

112 |3 5 |6 8
TTK 2.1 | Kann den eigenen Wortschatz den Bedeutungen entsprechend anwenden. X | X | X
TTK 2.2 | Kann im abwechselnden Gespréch Uber ein bestimmtes Thema sprechen. X | X | X
TTK 2.3 | Kann eigene Gedanken zu einem Thema miindlich ausdriicken. X | X
TTK 2.4 | Kann Ereignisse in chronologischerReihenfolge nacherzéhlen. X | X
TTK 2.5 | Kann beim Sprechen passend akzentuieren und betonen. X | X | X
TTK 2.6 | Kann die tiirkischen Phoneme korrekt aussprechen. X
TTK 2.7 | Kann vor einem Publikum iiber ein Thema sprechen. X
TTK 2.8 | Kann beim Sprechen non-verbale, kommunikative Kompetenzen einsetzen. X X | X X
TTK 2.9 | Kann eigene Gedankenin Gesprdche im Klassenraum einbringen. X
TTK 2.10 | Kann den Basiswortschatz den Bedeutungen entsprechend anwenden. X | X X
TTK 2.11 | Kann die Worter korrekt aussprechen. X | X X
TTK 2.12 | Kann zu einem vorbereiteten Thema sprechen. X | X X
TTK 2.13 | Kann spontan zu einem Thema sprechen. X | X X
TTK 2.14 | Kann auf ein Hauptthema fokussierend das Sprechen gestalten. X | X X
TTK 2.15 ;(n&:/rxllgnl?jeeer Sprechen geeignete Ubergangs- und Verbindungselemente x| x X
TTK 2.16 | Kann beim Sprechen vergleichen und gegentberstellen. X
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Tabelle 5: Fertigkeiten im Lesen (nach Jahrgangsstufen)

Nr. 3. Fertigkeiten im Lesen Jahrgang

1 ]2 |3 |4 |5 |6 |78
TTK 3.1 | Kann fur das Lesen vorbereiten. X
TTK 3.2 | Kann Bilder interpretieren. X
TTK 3.3 | Kennt die Bedeutungen von Formen, Symbolen und bestimmten Zeichen. X
TTK 3.4 | Kennt die Buchstaben des turkischen Alphabets. X
TTK 3.5 | Kann die Laute den Buchstaben zuordnen. X
TTK 3.6 | Kann Silben und Worter lesen. X
TTK 3.7 | Kann einfache und kurze Sétze lesen. X
TTK 3.8 | Kann kurze Texte lesen. X
TTK 3.9 | Kann die Bedeutungen von Formen, Symbolen und Zeichen erkennen. X
TTK 3.10 | Kann Uber Textbilder sprechen. X
TTK 3.11 | Kann kurze Texte nacherzéhlen. X
TTK 3.12 | Kann das Thema des von ihm/ihr gelesenen Textes bestimmen. X | X | X | X [ X | X | X
TTK 3.13 | Kann schriftlichen Anweisungen folgen. X | X | X
TTK 3.14 | Beachtet beim Lesen die Zeichensetzung. X | X
TTK 3.15 | Beachtet beim Lesen die Aussprache, Akzentuierung und Betonung. X | X
TTK 3.16 rpm(eargﬂsi:ﬁ(i?euwngen von unbekannten Wortern der gelesenen Texte x | x
TTK 3.17 :c?r?ggn(.jle Bedeutungen der im gelesenen Text vorkommenden Wérter x | x
TTK 3.18 Kann die Bedeutungen de_r im gelesenen Text vorkommenden Wérter aus X

dem Kontext ausgehend finden.

TTK 3.19 | Kann die Bedeutungsunterschiede der Worter im gelesenen Text erkennen. X | X
TTK 3.20 | Kann Synonyme fiir die im gelesenen Text vorkommenden Warter finden. X | X
TTK 3.21 | Kann Antonyme fiir die im gelesenen Text vorkommenden Worter finden. X | X
TTK 3.22 | Kann gelesene Texte in Grundrissen wiedergeben. X | X
TTK 3.23 | Kann reale und fiktive Elemente in gelesenen Texten unterscheiden. X [ X | X | X
TTK 3.24 | Kann die Bedeutungen der Homonyme im gelesenen Text erkennen. X
TTK 3.25 | Kann den Kerngedankendes gelesenen Textes bestimmen. X [ X | X | X
TTK 3.26 | Kann die Nebengedanken im Text bestimmen. X | X
TTK 3.27 | Kann das Gelesene zusammenfassen. X | X | X | X
TTK 3.28 | Kann Texte miteinander vergleichen. X | X | X [ X
TTK 3.29 | Kann Schliisse aus den gelesenen Texten ziehen. X [ X | X | X
TTK 3.30 | Kann Texttypen unterscheiden. X [ X | X | X
TTK 3.31 | Kann Lesestrategien einsetzen. X [ X | X | X
TTK 3.32 | Kann Medientexte bewerten. X | X
TTK 3.33 | Kann die tiirkische Wortmorphologie unterscheiden. X | X
TTK 3.34 | Kann Texte typgerecht lesen. X | X
TTK 3.35 | Kann beim Lesen die Funktion der Suffixe erkennen. X | X
TTK 3.36 | Kann die Informationsquellen des Gelesenen hinterfragen. X | X
TTK 3.37 | Kann beim Lesen die Syntaxeigenschaften der Texte erkennen. X
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Tabelle 6: Fertigkeiten im Schreiben (nach Jahrgangsstufen)

Jahrgang
Nr. 4. Fertigkeiten im Schreiben

112 |3 8
TTK 4.1 | Kann mit Schreibutensilien umgehen. X
TTK 4.2 | Kann Gedanken und Gefiihle malend zum Ausdruck bringen. X
TTK 4.3 | KannFarben erkennen und sie in Bildern benutzen. X
TTK 4.4 | Kann die tirkischen Buchstaben schreiben. X
TTK 4.5 | Kann einzelne Silben und Worter schreiben. X
TTK 4.6 | Kann der tirkischen Orthographie entsprechend sinnvolle Satze schreiben. X
TTK 4.7 ;ir;gn(éleenll?egeln der tlrkischen Rechtschreibung und Zeichensetzung x | x X
TTK 48 E:rnag g%er:gr:]:;% :_Igglgﬁn zwischen Buchstaben, Wortern, Satzen und X
TTK 4.9 char?rr; i%zr:] \e/z\ilr?;ctaigr;ﬁZ passend und den Bedeutungen entsprechend beim X X
TTK 4.10 | Kann Uber Ereignisse nach ihrer chronologischen Abfolgeschreiben. X
TTK 4.11 | Kann einfache Anweisungen schreiben. X
TTK 4.12 | Kann zu bestimmten Themen kurze Texte schreiben. X
TTK 4.13 | Kann selbstgeschriebene Texte dem Inhalt entsprechend betiteln. X X
TTK 4.14 Slfzillgial:\\/.veisungen zu den einzelnen Vorgehensstufen einer Arbeit
TTK 4.15 | Kann Texte Uber ein bestimmtes Thema schreiben. X
TTK 4.16 | Kann im Text einen Grundgedanken ausarbeiten. X
TTK 4.17 | Kann in die Texte konstruktive Nebengedanken einarbeiten. X
TTK 4.18 ;]e:,r\llgn%ier:gnete Ubergangs- und Verbindungselemente in den Texten X
TTK 4.19 | Kann Zusammenfassungen schreiben. X
TTK 4.20 | Kann nach angegebenen Anweisungen Formulare ausfillen. X
TTK 4.21 | Kann Schreibstrategien anwenden. X
TTK 4.22 | Kann beim Schreiben Sprache und Ausdruck wirksam einsetzen. X
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Tabelle 7:Fertigkeiten im HOr-Seh-Verstehen nach Jahrgangsstufen(stellenweise mit Erlauterungen)

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
1. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
2. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
3. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
4. KLASSE

Kann einen auditiven/visuellen Text
nacherzahlen.

Kann das Thema des auditiven/visuellen
Textes bestimmen.

Kann aus dem Gehérten die alltaglichen
Redeformeln heraushoren und erkennen.
Kann einfache Annahmen (ber auditive
Texte machen.

Kann einfache verbale Anweisungen
ausfihren.(Ausgefihrt wird hauptsachlich
eine Anweisung.)

Kann aus einem auditiven/visuellen Text
eventuelle para- und/oder non-verbale
Botschaften erkennen.(Das Heraushéren
von Emotionen aus der Stimme steht im
Mittelpunkt.)

Kann einen auditiven/visuellen Text
nacherzahlen.

Kann das Thema des auditiven/visuellen
Textes bestimmen.

Kann aus dem Gehorten die alltglichen
Redeformeln heraushdren und erkennen.
Kann einfache Annahmen (ber auditive
Texte machen.

Kann einfache verbale Anweisungen
ausfihren. (Ausgefiihrt werden zwei
Anweisungen.)

Kann aus einem auditiven/visuellen Text

eventuelle non-verbale Botschaften
erkennen.(Das Heraushdren von
Emotionen aus der Stimme steht im
Mittelpunkt.)

Kann die tiirkischen Phoneme
differenzieren.

Kann die Grapheme, die den Phonemen
entsprechen, differenzieren.

Kann einen auditiven/visuellen Text
nacherzahlen.

Kann das Thema des
auditiven/visuellen Textes bestimmen.
Kann aus einem auditiven/visuellen
Text eventuelle non-verbale
Botschaften erkennen. (Das
Heraushdren von Emotionen aus der
Stimme steht im Mittelpunkt.)

Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschatzen.

Kann den Basiswortschatz zum Alltag
aus den auditiven/visuellen Texten
erkennen.

Kann die verbalen Anweisungen zu den
einzelnen Abl&ufen einer
Arbeitsgestaltung ausfiihren.
(Ausgeflhrt werden drei und mehr
Anweisungen in Reihe.)

Kann die eigenen Gedanken zu

auditiven/visuellen TextenduBern.

Kann einen auditiven/visuellen Text
nacherzahlen.

Kann das Thema des
auditiven/visuellen Textes bestimmen.
Kann aus einem auditiven/visuellen
Text eventuelle non-verbale
Botschaften erkennen. (Das
Heraushdren von Emotionen aus der
Stimme steht im Mittelpunkt.)

Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschatzen.

Kann den Basiswortschatz zum Alltag
aus den auditiven/visuellen Texten
erkennen.

Kann die verbalen Anweisungen zu den
einzelnen Abl&ufen einer
Avrbeitsgestaltung ausfiihren.
(Ausgeflhrt werden drei und mehr
Anweisungen in Reihe.)

Kann die eigenen Gedanken zu

auditiven/visuellen TextenduBern.

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
5. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
6. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
7. KLASSE

TTK 1. HOR-SEH-VERSTEHEN
8. KLASSE

Kann das Thema des auditiven/visuellen
Textes bestimmen.

Kann aus einem auditiven/visuellen Text
eventuelle non-verbale Botschaften
erkennen. (Die Besonderheiten der
Kdrpersprache werden vorgestellt.)

Kann das Thema des auditiven/visuellen
Textes bestimmen.

Kann aus einem auditiven/visuellen Text
eventuelle non-verbale Botschaften
erkennen.(Die Besonderheiten der
Korpersprache werden vorgestellt.)

Kann das Thema des
auditiven/visuellen Textes bestimmen.
Kann aus einem auditiven/visuellen
Text eventuelle non-verbale
Botschaften erkennen. (Die

Kann das Thema des auditiven/visuellen
Textes bestimmen.

Kann aus einem auditiven/visuellen Text
eventuelle non-verbale Botschaften
erkennen. (Die Besonderheiten der
Kdérpersprache werden vorgestelit.)
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Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschatzen.

Kann den Grundgedanken
derauditiven/visuellen Texte bestimmen.
Kann die auditiven/visuellen Texte
zusammenfassen. (Erzahlende Texte
werden behandelt.)

Kann in Bezug auf die auditiven/visuellen

Texte eigene Schliisse ziehen.
(Ausgehend nur von audio-visuellen
Texten, wird das einfache Schlussfolgern
gelibt.)

- Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschatzen.

- Kann den Grundgedanken
derauditiven/visuellen Texte bestimmen.

- Kann die auditiven/visuellen Texte
zusammenfassen. (Erzéhlende Texte
werden behandelt.)

- Kann in Bezug auf die
auditiven/visuellen Texte eigene
Schliisse ziehen.(Ausgehend nur von
audio-visuellen Texten, wird das
einfache Schlussfolgern getibt.)

- Kann Hérstrategien anwenden.

(Das aktive Zuhdren und das Notieren
werden gelibt. Beispiele und
Besonderheiten des aktiven Zuhdrens
werden aus dem allgemeinen und dem
Schulalltag herangezogen.Das
Wichtigste aus dem Gehdrten
herauszufiltern, wird auf der Satz- und
Paragraphenebene gelibt.)

Besonderheiten der Korpersprache
werden vorgestellt.)

Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschéatzen.

Kann den Grundgedanken
derauditiven/visuellen Texte
bestimmen.

Kann die auditiven/visuellen Texte
zusammenfassen. (Erzéhlendeund
einfache erklarende Texte werden
behandelt.)

Kann in Bezug auf die
auditiven/visuellen Texte eigene
Schlusse ziehen. (Ausgehend von audio-
visuellen Texten, werden aus
verschiedener Sicht Schlussfolgerungen
gezogen.)

Kann Hdrstrategien
anwenden.(Ausgehend von den audio-
visuellen Textenals Beispiele, wird
zuséatzlich zum vorangegangenen Jahr
das kreative Zuhdren geuibt.)

Kann aus den auditiven/visuellen
Texten das implizit Gemeinte
bestimmen.

Kann die auditiven/visuellen Texte
kritisch bewerten.(Die Bewertung
erfolgt aus der Sicht der Sprache und
des Ausdrucks.)

Kann die Bedeutungen der Worter aus
den auditiven/visuellen Texten
einschatzen.

Kann den Grundgedanken
derauditiven/visuellen Texte bestimmen.
Kann die auditiven/visuellen Texte
zusammenfassen. (Erzéhlende und
einfache erklarende Texte werden
behandelt.)

Kann in Bezug auf die
auditiven/visuellen Texte eigene
Schlusse ziehen. (Ausgehend von audio-
visuellen Texten, werden aus
verschiedener Sicht Schlussfolgerungen
gezogen.)

Kann Horstrategien anwenden.
(Ausgehend von den audio-visuellen
Textenals Beispiele, wird zusatzlich zu
den vorangegangenen Jahren das
kritische Zuhéren gelibt.)

Kann aus den auditiven/visuellen Texten
das implizit Gemeinte bestimmen.

Kann die auditiven/visuellen Texte
kritisch bewerten. (Die Bewertung
erfolgt aus der Sicht der Sprache und
des Ausdrucks.)




Tabelle 8: Fertigkeiten im Sprechen nach Jahrgangsstufen (stellenweise mit Erlauterungen)

TTK 2. SPRECHEN 1. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 2. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 3. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 4. KLASSE

Kann den eigenen Wortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann im abwechselnden Gespréach tber
ein bestimmtes Thema sprechen.

Kann eigene Gedanken zu einem Thema
mundlich ausdriicken.

Kann Ereignisse in chronologischer
Reihenfolge nacherzéhlen.

Kann beim Sprechen passend
akzentuieren und betonen. (Die
Akzentuierung und die Betonung
entsprechen dem Inhalt des
Gesprochenen.)

Kann den eigenen Wortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann im abwechselnden Gespréch tber
ein bestimmtes Thema sprechen.

Kann eigene Gedanken zu einem Thema
mundlich ausdriicken.

Kann Ereignisse in chronologischer
Reihenfolge nacherzéhlen.

Kann beim Sprechen passend
akzentuieren und betonen. (Die
Akzentuierung und die Betonung
entsprechen dem Inhalt des
Gesprochenen.)

Kann die turkischen Phoneme korrekt

aussprechen.

Kann den eigenen Wortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann im abwechselnden Gespréch tber
ein bestimmtes Thema sprechen.

Kann beim Sprechen passend
akzentuieren und betonen. (Die
Akzentuierung und die Betonung
entsprechen dem Inhalt des
Gesprochenen.)

Kann vor einem Publikum ber ein
Thema sprechen.

Kann beim Sprechen non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Augenkontakt mit dem Zuhérer wird
angeregt.)

Kann eigene Gedanken in Gesprache im
Klassenraum einbringen.

Kann den eigenen Wortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann im abwechselnden Gesprach (iber ein
bestimmtes Thema sprechen.

Kann beim Sprechen passend akzentuieren
und betonen. (Die Akzentuierung und die
Betonung entsprechen dem Inhalt des
Gesprochenen.)

Kann vor einem Publikum tber ein Thema
sprechen.

Kann beim  Sprechen  non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Augenkontakt mit dem Zuhdrer wird
angeregt.)

Kann eigene Gedanken in Gespréche im
Klassenraum einbringen.

TTK 2. SPRECHEN 5. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 6. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 7. KLASSE

TTK 2. SPRECHEN 8. KLASSE

Kann beim Sprechen non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Das Einsetzen der Korpersprache wird
motiviert.)

Kann den Basiswortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann die Worter korrekt aussprechen.
Kann zu einem vorbereiteten Thema
sprechen.

Kann spontan zu einem Thema sprechen.

Kann auf ein Hauptthema fokussierend
das Sprechen gestalten.

Kann beim Sprechen geeignete
Ubergangs- und Verbindungselemente
anwenden.

Kann beim Sprechen non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Das Einsetzen der Korpersprache wird
motiviert.)

Kann den Basiswortschatz den

Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann die Worter korrekt aussprechen.
Kann zu einem vorbereiteten Thema
sprechen.

Kann spontan zu einem Thema sprechen.
Kann auf ein Hauptthema fokussierend
das Sprechen gestalten.

Kann beim Sprechen geeignete
Ubergangs- und Verbindungselemente
anwenden.

Kann den Basiswortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann die Worter korrekt aussprechen.
Kann zu einem vorbereiteten Thema
sprechen.

Kann spontan zu einem Thema sprechen.
Kann auf ein Hauptthema fokussierend
das Sprechen gestalten.

Kann beim Sprechen non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Das Einsetzen der Korpersprache wird
motiviert.)

Kann beim Sprechen vergleichen und
gegeniberstellen. (Physikalische
Eigenschaften von Lebewesen und
Gegenstanden werden behandelt.)

Kann beim Sprechen geeignete
Ubergangs- und Verbindungselemente
anwenden.

Kann den Basiswortschatz den
Bedeutungen entsprechend anwenden.
Kann die Worter korrekt aussprechen
Kann zu einem vorbereiteten Thema
sprechen.

Kann spontan zu einem Thema sprechen.
Kann auf ein Hauptthema fokussierend das
Sprechen gestalten.

Kann beim  Sprechen  non-verbale,
kommunikative Kompetenzen einsetzen.
(Das Einsetzen der Korpersprache wird
motiviert.)

Kann beim Sprechen vergleichen und
gegenuberstellen. (Physikalische
Eigenschaften von  Lebewesen und
Gegenstanden werden behandelt.
Menschen werden nach ihren
Charaktereigenschaften thematisiert.)
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- Kann beim Sprechen Ubergangs- und
Verbindungselemente anwenden.

Tabelle 9: Fertigkeiten im Lesen nach Jahrgangsstufen (stellenweise mit Erlauterungen)

TTK 3. LESEN 1. KLASSE

TTK 3. LESEN 2. KLASSE

TTK 3. LESEN 3.KLASSE

TTK 3.LESEN 4. KLASSE

Kann flr das Lesen vorbereiten.
Kann Bilder interpretieren.

Kennt die Bedeutungen von Formen,
Symbolen und bestimmten Zeichen.

Kennt die Buchstaben des tirkischen
Alphabets.

Kann die Laute den Buchstaben
zuordnen.

Kann Silben und Worter lesen.

Kann einfache und kurze Satze lesen.

Kann kurze Texte lesen.

Kann die Bedeutungen von Formen,
Symbolen und Zeichen erkennen.
Kann uber Textbilder sprechen.
Kann kurze Texte nacherzéhlen.
Kann das Thema des von ihm/ihr
gelesenen Textes bestimmen.

Kann schriftlichen Anweisungen
folgen.(Ausgeflhrt wird
hauptsachlich eine Anweisung.)

Kann das Thema des von ihm/ihr gelesenen
Textes bestimmen.

Kann schriftlichen Anweisungen folgen.
(Ausgefiihrt werden zwei Anweisungen.)
Beachtet beim Lesen die Zeichensetzung.
Beachtet beim Lesen die Aussprache,
Akzentuierung und Betonung.

Kann die Bedeutungen von unbekannten
Wortern der gelesenen Texte herausfinden.
Kann Synonyme fir die im gelesenen Text
vorkommenden Woérter finden.

Kann Antonyme fir die im gelesenen Text
vorkommenden Woérter finden.

Kann gelesene Texte in Grundrissen
wiedergeben.

Kann reale und fiktive Elemente in gelesenen
Texten unterscheiden.

Kann das Thema des von ihm/ihr gelesenen
Textes bestimmen.

Kann schriftlichen Anweisungen folgen.
(Ausgefihrt werden drei und mehr
Anweisungen in Reihe.)

Beachtet beim Lesen die Zeichensetzung.
Beachtet beim Lesen die Aussprache,
Akzentuierung und Betonung.

Kann die Bedeutungen von unbekannten
Wortern der gelesenen Texte herausfinden.
Kann Synonyme fiir die im gelesenen Text
vorkommenden Worter finden.

Kann Antonyme flr die im gelesenen Text
vorkommenden Worter finden.

Kann gelesene Texte in Grundrissen
wiedergeben.

Kann reale und fiktive Elemente in
gelesenen Texten unterscheiden.

TTK 3. LESEN 5.KLASSE

TTK 3. LESEN 6. KLASSE

TTK 3. LESEN 7. KLASSE

TTK 3. LESEN 8. KLASSE

Kann die Bedeutungen der im
gelesenen Text vorkommenden
Worter finden.(Worter,
Redewendungen, Sprichworter,
Reduplikationen usw.)

Kann das Thema des von ihm/ihr
gelesenen Textes bestimmen.
Kann die Bedeutungen der
Homonyme im gelesenen Text
erkennen.

Kann reale und fiktive Elemente in
gelesenen Texten unterscheiden.

Kann die Bedeutungen der im
gelesenen Text vorkommenden
Worter finden. (Worter,
Redewendungen, Sprichworter,
Reduplikationen usw.)

Kann das Thema des von ihm/ihr
gelesenen Textes bestimmen.
Kann reale und fiktive Elemente in
gelesenen Texten unterscheiden.

Kann das Gelesene zusammenfassen.

(Erzahlende Texte werden
durchgenommen.)

Kann das Thema des von ihm/ihr gelesenen
Textes bestimmen.

Kann die Bedeutungen der im gelesenen Text
vorkommenden Worter aus dem Kontext
ausgehend finden.

Kann die Bedeutungsunterschiede der Wérter
im gelesenen Text erkennen. (Denotationen
und Konnotationen werden thematisiert.)
Kann den Kerngedanken des gelesenen
Textes bestimmen.

Kann die Nebengedanken im Text
bestimmen.

Kann Lesestrategien einsetzen.

Kann beim Lesen die Syntaxeigenschaften
der Texte erkennen.

Kann das Thema des von ihm/ihr gelesenen
Textes bestimmen.

Kann die Bedeutungen der im gelesenen
Text vorkommenden Wérter aus dem
Kontext ausgehend finden.

Kann die Bedeutungsunterschiede der
Worter im gelesenen Text erkennen.
(Metaphorische und terminologische
Bedeutungen werden behandelt.)

Kann den Kerngedanken des gelesenen
Textes bestimmen.
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Kann das Gelesene zusammenfassen.
(Erzéhlende Texte werden
durchgenommen.)

Kann Texte miteinander vergleichen.
(Erzéhlende Texte werden
verglichen.)

Kann Schliisse aus den gelesenen
Texten ziehen.

Kann Texttypen unterscheiden.
(Mérchen, Kurzgeschichten,
Fabelnwerden durchgenommen.)
Kann Lesestrategien einsetzen.

Kann Medientexte bewerten.

Kann den Kerngedanken des
gelesenen Textes bestimmen.

Kann Texte miteinander vergleichen.

(Erzahlende Texte werden
verglichen.)

Kann Schliisse aus den gelesenen
Texten ziehen.

Kann Texttypen unterscheiden.
(Marchen, Kurzgeschichten, Fabeln
werden durchgenommen.)

Kann Lesestrategien einsetzen.
Kann Medientexte bewerten.
Kann den Kerngedanken des
gelesenen Textes bestimmen.

Kann Texttypen unterscheiden. (Zusatzlich zu
den vorangegangenen Texttypen werden
Biographie, Unterhaltung, Essay behandelt.)
Kann das Gelesene zusammenfassen.
(Erzahlende und erklarende Texte werden
durchgenommen.)

Kann die tiirkische Wortmorphologie
unterscheiden. (Einfache Komposita und
Derivationen werden behandelt.)

Kann Texte typgerecht lesen.

Kann beim Lesen die Funktion der Suffixe
erkennen.

Kann die Informationsquellen des Gelesenen
hinterfragen.

Kann Texte miteinander vergleichen.
(Erzéhlende und informative Texte werden
verglichen.)

Kann Schliisse aus den gelesenen Texten
ziehen.

Kann die Nebengedanken im Text
bestimmen.

Kann Lesestrategien einsetzen.

Kann Texttypen unterscheiden. (Zusatzlich
zu den vorangegangenen Texttypen werden
Biographie, Unterhaltung, Essay
behandelt.)

Kann das Gelesene zusammenfassen.
(Erzéhlende und erklérende Texte werden
durchgenommen.)

Kann die tiirkische Wortmorphologie
unterscheiden. (Einfache Komposita und
Derivationen werden behandelt.)

Kann Texte typgerecht lesen.

Kann beim Lesen die Funktion der Suffixe
erkennen.

Kann die Informationsquellen des
Gelesenen hinterfragen.

Kann Texte miteinander vergleichen.
(Erzéhlende und informative Texte werden
verglichen.)

Kann Schliisse aus den gelesenen Texten
ziehen.
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Tabelle 10: Fertigkeiten im Schreiben nach Jahrgangsstufen (stellenweise mit Erlauterungen)

TTK 4. SCHREIBEN 1. KLASSE

TTK 4. SCHREIBEN 2. KLASSE

TTK 4. SCHREIBEN 3. KLASSE

TTK 4.SCHREIBEN 4. KLASSE

Kann mit Schreibutensilien
umgehen.

Kann Gedanken und Gefiihle malend
zum Ausdruck bringen.

KannFarben erkennen und sie in
Bildern benutzen.

- Kann die tiirkischen Buchstaben
schreiben.

- Kann einzelne Silben und Wérter
schreiben.

- Kann der tlirkischen Orthographie
entsprechend sinnvolle Satze
schreiben.

- Kann die Regeln der turkischen

Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Gelbt werden das
Gropschreiben beim Satzanfang und
bei Eigennamen; Punktsetzung am
Satzende;Trennstrich am
Zeilenende.)

- Kann geeignete Liicken zwischen
Buchstaben, Wortern, Satzen und
Paragraphen anbringen.

Kann den Wortschatz passend und ihren
Bedeutungen entsprechend beim Schreiben
einsetzen.

Kann (ber Ereignisse nach ihrer
chronologischen Abfolge schreiben.

Kann einfache Anweisungen schreiben.
(Spielanleitungen, wegweisende Adressen-
und Ortsheschreibungen usw.)

Kann die Regeln der tlrkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Gelibt werden das Grofschreiben
am Satzanfang und bei Eigennamen;
Punktsetzung am Satzende; Trennstrich am
Zeilenende.)

Kann zu bestimmten Themen kurze Texte
schreiben. (Einfache narrative Texte werden
geschrieben.)

Kann selbstgeschriebene Texte dem Inhalt
entsprechend betiteln.

Kann den Wortschatz passend und ihren
Bedeutungen entsprechend beim Schreiben
einsetzen.

Kann tber Ereignisse nach ihrer
chronologischen Abfolge schreiben.

Kann zu bestimmten Themen kurze Texte
schreiben. (Einfache narrative und
informative Texte werden geschrieben.)
Kann die Regeln der tlrkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Grofschreibung, Punkt und
Komma, Bindestrich, Fragezeichen werden
gelibt.)

Kann selbstgeschriebene Texte dem Inhalt
entsprechend betiteln.

Kann Anweisungen zu den einzelnen
Vorgehensstufen einer Arbeit schreiben.

TTK 4. SCHREIBEN 5. KLASSE

TTK 4. SCHREIBEN 6. KLASSE

TTK 4. SCHREIBEN 7.KLASSE

TTK 4. SCHREIBEN 8. KLASSE

Kann den Wortschatz passend und
ihren Bedeutungen entsprechend
beim Schreiben einsetzen.

Kann Texte (ber ein bestimmtes
Thema schreiben.(Narrative und
informative Texte werden
geschrieben.)

Kann im Text einen Grundgedanken
ausarbeiten.

Kann selbstgeschriebene Texte dem
Inhalt entsprechend betiteln.

Kann geeignete Ubergangs- und
Verbindungselemente in den Texten
anwenden.

- Kann den Wortschatz passend und
ihren Bedeutungen entsprechend
beim Schreiben einsetzen.

- Kann Texte uber ein bestimmtes
Thema schreiben.(Narrative und
informative Texte werden
geschrieben.)

- Kann im Text einen Grundgedanken
ausarbeiten.

- Kann selbstgeschriebene Texte dem
Inhalt entsprechend betiteln.

- Kann geeignete Ubergangs- und
Verbindungselemente in den Texten
anwenden.

Kann den Wortschatz passend und ihren
Bedeutungen entsprechend beim Schreiben
einsetzen.

Kann Texte Uber ein bestimmtes Thema
schreiben.(Narrative und informative Texte
werden geschrieben.)

Kann im Text einen Grundgedanken
ausarbeiten.

Kann in die Texte konstruktive
Nebengedanken einarbeiten.

Kann geeignete Ubergangs- und
Verbindungselemente in den Texten
anwenden.

Kann selbstgeschriebene Texte dem Inhalt
entsprechend betiteln.

- Kann den Wortschatz passend und
ihren Bedeutungen entsprechend beim
Schreiben einsetzen.

- Kann Texte uber ein bestimmtes
Thema schreiben.(Narrative und
informative Texte werden
geschrieben.)

- Kannim Text einen Grundgedanken
ausarbeiten.

- Kann in die Texte konstruktive
Nebengedanken einarbeiten.

- Kann geeignete Ubergangs- und
Verbindungselemente in den Texten
anwenden.

20




Kann nach angegebenen
Anweisungen Formulare ausfillen.
Kann die Regeln der turkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Haufig falsch
geschriebene Worter,
Anflihrungszeichen werden
behandelt.)

Kann Schreibstrategien anwenden.

Kann nach angegebenen
Anweisungen Formulare ausfllen.
Kann die Regeln der tiirkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Haufig falsch
geschriebene Woérter,
Anflihrungszeichen werden
behandelt.)

Kann Schreibstrategien anwenden.

Kann Zusammenfassungen schreiben.
Kann die Regeln der tiirkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden. (Leicht verwechselbare Worter,
Anflihrungs- und Ausrufezeichen werden
behandelt.)

Kann nach angegebenen Anweisungen
Formulare ausfllen.

Kann Schreibstrategien anwenden.

Kann beim Schreiben Sprache und Ausdruck
wirksam einsetzen.

Kann selbstgeschriebene Texte dem
Inhalt entsprechend betiteln.

Kann Zusammenfassungen schreiben.
Kann die Regeln der tiirkischen
Rechtschreibung und Zeichensetzung
anwenden.(Leicht verwechselbare
Worter, Anfiihrungs- und
Ausrufezeichen werden behandelt.)
Kann nach angegebenen Anweisungen
Formulare ausfillen.

Kann Schreibstrategien anwenden.
Kann beim Schreiben Sprache und
Ausdruck wirksam einsetzen.
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